
INTEGRA FORINTER



INTEGRA FORINTER

 Coordenadora Geral do Centro de
Idiomas e Relações Internacionais do
Instituto Federal do Triângulo Mineiro
– IFTM;

 Graduada em Letras
Português/Inglês, Administração de
empresas e mestrado em Estudos
Linguísticos pela Universidade Federal
de Uberlândia;

 Fez 5 intercâmbios durante a
trajetória Professional: 2 nos Estados
Unidos, 1 na Ucrânia, 1 na Alemanha
e 1 na Colômbia.

Nome da Coordenadora: Juliana Vilela Alves 
Pacheco



INTEGRA FORINTER

 Assessor de Relações Internacionais
do IFMS;

 Graduado em Letras
Português/Inglês, e mestrado em
Estudos de Linguagens e doutorado
em Letras pela Universidade Federal
do Mato Grosso do Sul;

 Fez 1 intercâmbio nos EUA durante a
trajetória Professional.

Nome do Vice-Coordenador: Flávio Amorim da Rocha



INTEGRA FORINTER

 Assessora de Relações Internacionais
do IFES;

 Graduada em Letras Português-
Inglês e Português/Espanhol pela
Faculdade de Filosofia de Campos,
graduação em Direito pela Faculdade
de Direito de Campos dos Goytacazes
e mestrado em Letras pela
Universidade Federal Fluminense;

 Fez 2 intercâmbios: 1 para os EUA e
outro para a Inglaterra durante a
trajetória Professional.

Nome da Primeira Secretária: Verônica Rangel Barreto



INTEGRA FORINTER

 Assessora de Relações Internacionais
do IFS;

 Graduada em Letras Inglês,
especialista em Ensino de Língua
Portuguesa e Literatura e mestre em
Letras pela Universidade Federal do
Sergipe;

 Fez 1 intercâmbio nos EUA durante a
trajetória Professional.

Nome da Segunda Secretária: Daniele Barbosa De Souza Almeida



Fluxo contínuo

INTEGRAÇÃO

Desafio(s)
Maior interação 

entre a assessoria 
com as pró-reitoras

Estratégia(s)
Criação de 

parâmetros para 
ações internacionais

Ação(ões)
Estabelecer esses 
parâmetros em 

conjunto

Meta(s)
Integração das 
ações entre os 

setores

Responsável(is)
RI juntamente com 
as pró-reitorias e o 

gabinete



ESTRUTURA 
DOS 

ESCRITÓRIOS 
DE RI

Desafio(s)
Equipe com pelo 

menos 2 
servidores

Estratégia(s)
Apresentação da 

Câmara de RI para 
reitores

Ação(ões) Apresentar ações dos 
escritórios de RI

Meta(s)
Estrutura dos 

escritórios de RI 
no organograma

Responsável(is)
Câmara de RI e 

assessores 
internacionais



ORÇAMENTO

Desafio(s)
Orçamento na 

matriz 
orçamentária

Estratégia(s)

Apresentação da 
Câmara de RI para 

reitores e câmara de 
administração

Ação(ões)
Aprovação nas 

câmaras e reunião na 
SETEC

Meta(s)
Integrar a matriz 

orçamentária

Responsável(is)

Câmara de RI e 
ADM, reitores e 

assessores 
internacionais



MOBILIDADE 
ACADÊMICA 

INTERNACIONAL
- MAI

Desafio(s)
Buscar parceiros para 

executar programas de 
ME

Estratégia(s)
aproximar a ação 

junto as pró-
reitorias

Ação(ões)
Lançar edital 

fomento interno

Meta(s)

Contemplar 
discentes e 

servidores com pelo 
menos 2 vagas

Responsável(is)

Assessoria 
Internacional 

com apoio das 
pró- reitorias 



CONVÊNIOS 
COM 

INSTITUIÇÕES 
ESTRANGEIRAS 

Desafio(s)
encontrar instituições 
com áreas afins que 
queiram fazer essa 

parceria

Estratégia(s)
alinhar ações 
com as pró-

reitorias 

Ação(ões)

Missões com o 
objetivo de 

executar ações 
com parceiros

Meta(s)

fortalecer a 
pesquisa e o ensino 

tanto no cenário 
nacional quanto no 

internacional

Responsável(is)

Assessoria 
Internacional / Pró-
reitorias de Ensino, 
Pesquisa e Extensão



CENTRO DE 
IDIOMAS

Desafio(s)
professores para 
ministrar aulas

Estratégia(s)
Firmar acordos de 
cooperação para 

voluntários/bolsistas

Ação(ões)
Fazer a previsão 

orçamentária 
(PROAD)

Meta(s)

Criar/ampliar a 
oferta dos cursos

via centro de 
idiomas

Responsável(is)

Assessoria
Internacional

juntamente com as 
diretorias dos campi



GRUPOS DE 
TRABALHO E 

REUNIÕES 
REGIONAIS

Desafio(s)
Cumprir o 

planejamento

Estratégia(s)
Alinhamento dos 

assessores 
envolvidos

Ação(ões)
Desenvolvimento
dos trabalhos
dos GTs.

Meta(s)
Encaminhamento 

das ações dos 
GTs.

Responsável(is)
Assessoria 

Internacional e 
CONIF 



“Os limites da minha 
linguagem significam 

os limites de meu mundo.” Ludwig


